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Nedelja, 26. mar: 5. POSTNA NEDELJA - tiha 

ODPEV: »Pri Gospodu je obilje rešitve.«  

With the Lord there is steadfast love and great power to 

redeem. 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 

8.30  + Cvetka Pečarič,   prijatelji  

+ Jože Grenc,   Simona Konig 

+ Marija Jamnišek,   John in Mary Kavčič 

+ Cirila Vidmar,   Marija Obreza 

+ Iz družine Mate,   Jože in Ana Bartol 

+ Silvo Kociančič,   Stanka Ženko z družino 

+ Tone Škrajnar,   žena in hčerke 

+ Marija Zabukovec Skovšek,  A. in J. Opresnik 

+ Jože Grenc,   Anica in Jaka Opresnik 

Po namenu,   R. Milavec 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Tončka in Jože Kastelic,   family Ferkul 

+ For deceased friends,   Helen and Frank Hočevar 

+ Chris, Adrienne and Matteo Nesich,   I. Skrt-Bric 

+ Nežka Petek Škulj,   family Škulj  

+ Ivan Štiglič – obl.,   family 

+ Parents Štiglič and Dragica,   family 
 

Župnija Marija Pomagaj: 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Vinko Levstik,   Slavka Levstik 

+ Ciril in Fani Markelj,   otroci 

+ Mara Muhič,   otroci 

+ Terezija in Karel Kromar,   otroci 

+ Stane Grm,   družina Grm 

+ Rod Chicorli,   Marija Chicorli z otroci 

+ Matilda Ritlop,   družina Frank Hozjan 

+ Ivan Prša,   Lojze in Cecilia Žižek 

+ Majda Dremelj,   Lojze in Cecilia Žižek 
 

Ponedeljek, 27. mar: RUPERT, škof 

8.00  + G. Jože Mejač, C.M - obl.,    

+ Henry Zalar,    žena z otroci 
 

Torek, 28. mar: BOJAN, knež  

8.00  + Štefan Hozjan,   Joe in Marija Hozjan 

+  Starše Sedej,   družina Ludvik 

 

Sreda, 29. mar: BERTOD, redovnik 

8.00  + Dora Benec,   družina B. Čemas 

+  Frank in Rezka Jarkovič,   Ciril in Anica Lesar 

8.30 - 6 pm Celodnevno češčenje - All day adoration 
 

Četrtek, 30. mar: AMADEJ (BOGOLJUB), vojvoda 

8.00  + Gabrijela Jamernik,   M. Medved 

+  Matilda Ritlop,   Ciril in Anica Lesar 

Za žive in pokojne dobrotnike,   Marijne Sestre 
 

 

Petek, 31. mar: KORNELIJA, mučenec 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 

8.00  + Starši Lesar,   Ciril in Anica Lesar 

   + Pepca in Jože Zalar,   P.J.Z  

6.30 pm  križev pot 

7.00 pm + Silvan Kociančič,   Ed in John Koren 

Župnija Marija Pomagaj: 

9.30  križev pot 

10.00 + Ivan in Frančiška Preželj,   oporoka 
 

Sobota, 1. apr: IRENA IN AGAPA, mučenka 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 

8.00  +  Jože in Angela Glivar,    J.A.G. 

5.00 pm  + Danica Ančimer,   D.A 

+ Iz družine Movrin,   Marija Movrin 

+ Marija, Jože in Joško Jereb,   Marinka in Al Lahey 

+ France Frankovič,   družina Ivan Papa  

+ Marija Jamnišek,   Iva in Tone Kastelic 

+ Silvan Kociančič,   Ida Kozlovič z družino 

+ Aleksander Kozlovič,   žena Ida z družino 

+ Walter Petrac,   družina Petrac 

+ Ivan Ančimer,   družina David Ančimer 

+ Marija Rubeša,  sestre Milka in Anica 

+ Vili Ficko,  brat Karel z družino 

+ Rudy Bostjančič,  Milka in Karel Ficko 

+ Vinko Korošek,  družina Peternelj 

+ Frank Utroša,  družina Peternelj  

+ Laura Nervo,   M.B. 

+ Jože Leskovec,   družina 

Župnija Marija Pomagaj: 

9-10 am  spoved 

10.00 am  maša,   po maši duhovna obnova   
 

 

Nedelja, 2. apr:  CVETNA  NEDELJA 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
 

8.30  + Franc in Ivana Sterle,   K. Sterle  

+ Paula Fabčič,   Rajko 

+ Starši Turk in Nagode,   Francka 

+ Frank Nagode,   Francka 

+ Tina Galč,   Ana in Jože Bartol 

+ Ivan in Primož Bartol,   Jože in Ana Bartol 

+ Ernest Žilavec,   družina 

+ Emily Hari – obl.,   družina Krčmar 

+ Frank Strlič,    Ida z družino 

+ Štefan Kelenc,   Angela in Štefan Kelenc 

+ Frank Križaj,   žena z družino 

+ Chris, Adrienne in Matteo Nesich, druž. S. Škrajnar 

+ Sestri Anica in Tinka Šuštarič,   Rezka Šuštarič 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Anton and Mia Ferkul,   family Ferkul 

+ Nicki Batič,   Marjana Padar 

 



 

+ Stane Konda,   wife and family 

+ Tone and parents Stezinar,   family Konda  

+ Ignac Kersnik,   wife Elizabeta and family 

+ Frank Žumer,   Sonya and family 

+ Ivan Kelenc,   wife and family 

+ Deceased from family Kotnjek,   Vera Kelenc 

Župnija Marija Pomagaj: 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Alojzij in Terezija Petek,   Slavka Levstik 

+ Terezija in Karel Kromar,   otroci 

+ Vinko Križnik,   Frank Kokelj 

+ Janez Bogomir Levstik,   Marija Chicorli z otroci 

+ Sonja Kokal,   družina A. Stražar 

+ Marija in družine Mlakar,   družina Mlakar 

+ Jože Pogačar,   Marijne Sestre 

+ Štefan Kelenc,   družina Kelenc 
 

2.00 maša in spoved HOLIDAY GARDENS,Pickering 

 

 

THIS WEEKEND IS SHARELIFE SUNDAY 
 “Vulnerable members of our community are relying on 

you and me to ensure ongoing access to the care they so 

desperately need. This is why it’s crucial we meet our 

parish campaign goal. Our goal can be met, but only if 

we each do our part.” 

If issuing a cheque, kindly make it to 

for Browns Line - OLMM ShareLife or 

for Marija Pomagaj - OLHC ShareLife 

Please give generously. You can work wonders! 
 

ŽUPNIJSKI PASTORALNI SVET (ŽPS) 

Kakor je bilo napovadano: do prihodnje nedelje je 

možnost, da nas opozorite na osebe, ki bi po vašem 

mnenju kot član ŽPS lahko naredile kaj dobrega za našo 

župnijo. V ta namen na polici za tisk najdete 

pripravljene liste, na katere boste lahko zapisali ime ene 

ali več oseb, ki jih predlagate. Izpolnjen list lahko 

anonimno oddate v košaro za nabirko. Molimo še naprej 

v ta namen 
 

PARISH PASTORAL COUNCIL (PPC) 

As announced: until next Sunday is the opportunity to 

bring to our attention persons who you think could do 

something good for our parish as a member of the PCC. 

To this end, you will find on the printable shelf prepared 

sheets on which you will be able to write the name of 

one or more of the persons you nominate. You can 

anonymously place the completed sheet in the collection 

basket. I invite you to continue to pray for the new PPC. 

LENTEN RENEWAL ENGLISH   

Fr. Moncada March 26th Confessions from 9:30 am 

to 10 am and 11:00 to 11:30 am (Mass 10 to 11). 

Fr. McCarthy Confessions on Good Friday April 7th 

from 4 to 6pm. 

 

K.Ž.L. se priporoča za mačice, zelenje ter pomoč pri 

pletenju butaric. Delali jih bomo od torka 28. marca 

do četrtka 30. marca, po sv. maši  od 8.30 am do 7 

pm 

Vabimo vse župljane, da nam pridete na pomoč 
 

C.W.L. is asking for pussy willow branches and 

evergreen branches to be brought in by March 27th to 

the small hall. Your help to make butarice from 8:30 

am to 7 pm on Tuesday, Wednesday, and Thursday, 

March 28 to 30 would be greatly appreciated, even if 

only for a few hours.  

EVERYONE IS ENCOURAGED to help! 

 

PRODAJA  POTIC  IN  PECIVA 

Članice Katoliške Ženske Lige bodo na cvetno nedeljo, 

2.aprila prodajale potice in pecivo. Potice lahko 

naročite na 416-255-2721. 
 

C.W.L. BAKE SALE is on Palm Sunday, April 2nd. 

Please order poticas by phoning 416-255-2721. 

Donations of Baked Cookies will be greatly appreciated 

and will be accepted as early as Friday, March 31, 2023. 

 
Viktoria Fund bo 

prihodnjo nedeljo 

organiziral tiho dražbo 

reči, ki so bile darovane 

v dobrobit fonda. Izkoristite priliko, na razpolago bodo 

umetnine in drugi enkratni predmeti. 

 

  

 

 

 

 

FOR THOSE WHO ORDERED. 

 
 

CANADIAN SLOVENIAN HISTORICAL 

SOCIETY will be hosting a luncheon and a short 

program “ Life in the Camps” on Sunday April 16th  at 

739 Browns Line Church Hall. Last day to buy tickets is 

Monday, April 10th.  To order your tickets email 

cshistorical@gmail.com.Tickets: Adults $50 (14 years 

and older)  Children $30 ( 3- 13 years). 
 

Sunday, April 2nd 

after mass 

Nedelja 2. aprila 

Po maši 
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 da se poučimo. Poslušaj, pravi 
Bog, nekaj pomembnega ti imam 
povedati za tvoje življenje in tvojo 
srečo. V tej tišini, ki je poslušanje, 
je temeljna drža Učenca. To je 
način bivanja, ki ga je treba 
osvojiti ne le v času molitve, 
ampak čez ves dan, v vsakem 
trenutku. “Gospod zgodaj zbuja 
besedo, zgodaj mi zbuja uho, da 
prisluhnem kakor učenci” (Iz 50,5). 

Salomon, Davidov sin, je nekega 
dne slišal Gospoda reči: “Prosi 
me, kar želiš, in dal ti bom.” In 
Salomon ga ni prosil modrosti, kot 
to običajno prevedemo, marveč 
dobesedno: za srce, ki zna 
poslušati (prim. 1 Kr 3,9). 
Sredi odnosa med Bogom in 
človekom tišina omogoči, da se 
lahko pojavi Božja beseda. Knjiga 
modrosti pravi: “Ko je bilo 
namreč vse zavito v molčečo 
tišino in je noč prišla na pol svoje 
poti, je poletela tvoja 
vsemogočna beseda iz nebes, s 
kraljevskega prestola” (Mdr 18,14–

15). 

Gre za oznanilo odrešenjske 
skrivnosti Božje besede. Ta 
odlomek kaže, da se skrivnost 
učlovečenja Sina zgodi v globoki 
tišini.Mi, ki smo iz mesa in smo po 
milosti poklicani postati sinovi in 
hčere, pa moramo skozi to tišino, 

5. POSTNA NEDELJA 
Od tišine do poslušanja… 

 

Današnja nedelja je tiha. Tiha, 
ker se bliža Jezusovo trpljenje, da 
bi se ob njem ustavili. Tiha pa 
tudi zato, da bi premislili, kje smo 
s svojimi sklepi, kaj se je v naših 
odnosih spremenilo, kam nas je 
pripeljal post. Tiha torej, ker 
potrebujemo tišino! 
 
Mati Terezija iz Kalkute je dejala: 
“Sad tišine je molitev; sad molitve 
je vera; sad vere je ljubezen; sad  

 ljubezni je služenje; sad služenja 
sta mir in veselje”. 
Pogosto se motimo v tem, kaj je 
tišina; mislimo, da v molitvi ne 
smemo imeti nobene misli, 
predstave, da je treba biti v sebi 
prazen na budističen način. V 
krščanski veri pa je tišina povsem 
drugačne narave. Tišina je 
odgovor na prvo Božjo zapoved: 
Poslušaj, Izrael! Bog nas vabi k 
drži poslušanja, k pripravljenosti,  
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da se uresniči čudež posinovljenja. 
Brez tišine v molitvi se Božje delo v 
nas ne more dovršiti. To, da se 
pustim poučiti, pomeni, da 
razumem, da mi Bog govori po 
ljudeh, ki jih srečam, in dnevnih 
dogodkih. Kajti nobena sekunda v 
mojem življenju ni neznanka 
Božjemu usmiljenju, noben 
dogodek ne uide Njegovi volji – 
dobro ali pa preizkušnja, če jo 
dopusti –, vse je vedno v moje 
največje dobro. Drža poslušanja, ki 
jo prostovoljno ohranjam ves dan, 
mi bo pomagala hitreje vstopati v 
srečanje mojega in Božjega srca, 
kar je molitev. 

Napisal : Nicolas Buttet. 

 

 

It was a popular belief that 
soul and body were finally 
separated after 3 days -- with 
no hope of resuscitation. 
Lazarus' resurrection thus 
points to Jesus' resurrection. 
The event forces decision on 
belief or disbelief in Jesus; his 
enemies understand that the 
die is cast. It is this 
decisiveness for faith, in a 
miracle that surpasses any 
possibility of rational 
explanation, that gives the 
incident its primary dramatic 
tension.   

 

 
 

Bishops play a very important role within our Church. Bishops help lead 

priests and laity in following the rules of the Church and in worshipping 

God well. They help the Church to navigate through many difficulties 

in our modern world and to fight against the attacks of the devil on the 

unity of our Church. 

Many bishops must deal with conflicts within the Church and must do 

their best to deal with the problems that arise because of our fallen 

human nature. Bishops often have a very difficult job as they strive to 

lead their flocks well. 

Bishops are in great need of our prayers as they work to lead the 

Church faithfully and to fight the attacks of the devil against the Church 

in our modern world. 

Let’s offer prayers for Bishops, that God may give all bishops the grace 

to lead their flocks wisely and virtuously! 

 

God, eternal shepherd,  
you tend your Church in many ways and rule us 
with love. You have chosen your servant, Frank, to 
be a shepherd of your flock. Give him a spirit of 
courage and right judgment, a spirit of knowledge 
and love. By governing with fidelity those 
entrusted to his care, may he build your Church as a 
sign of salvation for the world. AMEN 
 
KAKŠNA JE VLOGA ŠKOFA V CERKVI? 

Škofje so nasledniki apostolov, najtesnejših Jezusovih učencev in 

sodelavcev. S škofovskim posvečenjem škofje sprejmejo posvečevalno, 

učiteljsko in vodstveno službo.Škof opravlja posvečevalno službo, ki se 

odraža predvsem v podeljevanju njemu pridržanih zakramentov svete 

birme in zakramenta sveta reda, to je diakonata, prezbiterata in 

episkopata. Škofova naloga v službi učitelja je predvsem oznanjevanje 

Božje besede, ki se kaže v pridiganju in skrbi za pristno poučevanje 

krščanskega nauka, škof v vodstveni službi pa je pastir zaupanega 

ljudstva. 



Jesus at Bethany 
 

 
 

The name Bethany is translated by 
some to mean “house of figs,” as 
there are many fig trees and palms in 
the area; others translate it as “Poor 
House” or “House of Misery”. The 
village may have been named after 
the hospice for the sick and destitute, 
but Jesus did not experience poverty 
in Bethany. Instead, he experienced 
the warmth, love, and hospitality of 
dear friends. 
Jesus spent a lot of time during the 
last weeks of his earthly ministry in 
Bethany. He began his ride into 
Jerusalem on Palm Sunday from 
Bethany (Mark 11:1; Luke 19:29), and he 
stayed in Bethany the following week 
(Matt. 21:17; 26:6; Mark 11:11-12; John 

12:1ff). Jesus may have spent the last 
few days before his crucifixion in 
Martha’s home. Furthermore, 
according to Luke’s Gospel, after his 
death and resurrection, Jesus 
ascended into heaven from near 
Bethany (Luke 24:50-51). 

It was a popular belief that soul and body were 
finally separated after 3 days -- with no hope of 
resuscitation. Lazarus' resurrection thus points to 
Jesus' resurrection. The event forces decision on 
belief or disbelief in Jesus; his enemies understand 
that the die is cast. It is this decisiveness for faith, 
in a miracle that surpasses any possibility of 
rational explanation, that gives the incident its 
primary dramatic tension.   

APOSTOLSKI KROŽEK se zahvaljuje vsem župljanom, posebno 

dobrotnikom in posameznikom, ki so sodelovali v tej dobrodelni 

akciji. Darovi za G. Tomaž Mavirč’s mision v Congo  trenutno 

znašajo $39,761. Bog povorni za vašo dobroto!  

 
APOSTOLIC CIRCLE thanks all parishioners and especially all 
voulenteers who helped 
make this Tombola a 
success. From Tombola 
we raised for G. Tomaž 
Mavrič’s Congo mission 
$39,761.We have already 
sent $50,000 and will send 
another $50,000. We will 
post updates here as they 
become available. 

Mary and Martha were both women of great faith, spiritual 

acuity, and devotion. The church needs Marys and Marthas, 

people who will be exuberant, pragmatic, and insightful in 

their devotion and service to the Lord Jesus, people who are 

always choosing the more necessary thing of spending time 

with Jesus and learning from him. 



THE SEVEN LAST WORDS OF CHRIST ON THE CROSS 
ONLINE SPIRITUAL LENT RETREAT FOR OUR PARISHES 

 
SEDEM ZADNJIH KRISTUSOVIH BESED NA KRIŽU 

POSTNA DUHOVNA OBNOVA 

 
 
 
 

Vabim vas, da vstopite v skrivnost velikega tedna in se nam vsak večer pridružite v cerkvi ali preko 

Facebooka. S projekcijo boste lahko sledili tudi po angleško. Vsaka meditacija traja prebližno pol ure.  

 

I invite you to enter into the mystery of the Holy Week and join us every evening in church or on 

Facebook. Slide will be prepared also in English. Each meditation lasts about half an hour. 

We will pray and reflect on the 

meditations written by Cardinal Journet 

 

Od 2. APRILA do 5. APRILA 

1. Meditacija / 1st Meditation  

Ob / at: 8.45 am 

 

2. Meditacija / 2nd Meditation  

Ob / at: 7.45 pm 

 

Molili bomo in premišljevali meditacije, ki 

jih je napisal cardinal Journet 

 

 

 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ 

SOBOTA 1. APRILA po maši 

PASTIR  (The Shepherd) - sledi pogovor. 

Pol urni dokumentarni film o častitljivem škofu Gnidovcu CM. 

The life and inheritance of bishop J. F. Gnidovec CM (with English subtitles) 


